
ಅನುಭವದಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 28 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 336 

3. Note: Lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as 

in Ref. 1.   Singer has followed these lyrics.    

 

ರಾಗ: ನಾದನಾಮಕಿ್ರಯೆ             ತಾಳ: ಛಾಪು 

 

ಅನುಭವದಡುಗೆಯ ಮಾಡಿ ಅದ 

ಕ್ಕ ನುಭವಿಗಳು ಬಂದು ನೀವೆಲ್ಲ  ಕೂಡಿ      ।। ಪ ।। 

 

ತನುವೆೆಂಬ ಭೆಂಡವ ತೊಳೆದು ಕೆಟ್ಟ  

ಮನದ ಚಂಚಲ್ವೆೆಂಬ ಮುಸುರೆಯ ಕ್ಳೆದು 

ಘನವಾಗಿ ಮನೆಯನುು  ಬಳಿದು ಅಲ್ಲಲ  

ಮಿನುಗುವ ತಿ್ರಗುಣವ ಒಲೆಗುೆಂಡ ನೆಡೆದು      ।। ೧ ।। 

 

ವಿರಕಿ್ರಯೆೆಂಬುವ ಮಡಿಯುಟ್ಟಟ  ಪೂಣಣ 

ಹರಿಭಕಿ್ರಯೆೆಂಬ ನೀರನೆು ಸರಿಟ್ಟಟ  

ಅರಿವೆೆಂಬ ಬೆಂಕ್ರಯ ಕೊಟ್ಟಟ  ಮಾಯಾ 

ಮರೆವೆೆಂಬ ಕಾಷ್ಟ ವ ಮುದದೆಂದ ಸುಟ್ಟಟ       ।। ೨ ।। 

 

ಶರಣೆಂಬೊ ಸಾಮಗಿಿ  ಹೂಡಿ ಮೀಕ್ಷ 

ಪರಿಕ್ರವಾದಂಥ ಪಾಕ್ವ ಮಾಡಿ 

ಗುರು ಶರಣರು ಸವಿದಾಡಿ ನಮಮ   

ಪುರಂದರ ವಿಠಲ್ನ ಬಿಡದೆ ಕೊೆಂಡಾಡಿ      ।। ೩ ।। 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:   

 



CzsÁåvÀä ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ E°è §A¢zÉ. 

C£ÀÄ s̈ÀªÀzÀqÀÄUÉ - vÀ£Àß ºÀÈzÀAiÀÄ PÀªÀÄ®zÀ°è ¸ÁzsÀPÀ£ÀÄ ªÀiÁqÀÄªÀ ªÀiÁ£À À̧ ¥ÀÆeÉ¬ÄAzÀ ¹zÀÞªÁzÀ 

©A¨Á¥ÀgÉÆÃPÀëzÀ C£ÀÄ¨sÀªÀ; EzÀ£ÀÄß CqÀÄUÉAiÉÄAzÀÄ PÀgÉ¢zÁÝgÉ. 

¨sÁAqÀ - UÀrUÉ, ¥ÁvÉæ. 

wæUÀÄtzÀ M¯ÉಗುಂqÀ £ÉqÉzÀÄ - À̧vÀÛ÷é, gÀd À̧Äì, vÀªÀÄ À̧Äì JA§ ªÀÄÆgÀÄ UÀÄtUÀ¼ÉÃ M É̄AiÀÄ ªÀÄÆgÀÄ 

PÀ®ÄèUÀ¼ÀÄ.   

CjªÀÅ - ºÀjªÀiÁºÁvÉäöåAiÀÄ eÁÕ£À. 

ªÀiÁAiÀiÁ ªÀÄgÉªÉA§ PÁµÀ×ªÀ - ¸ÁévÀAvÀæöå s̈ÀæªÀÄ, PÀvÀÈðvÀé̈ sÀæªÀÄ, ¨sÉÆÃPÀÛøvÀé¨sÀæªÀÄ EªÀÅ ªÀiÁAiÉÄ; 

C£ÀåxÁeÁÕ£À¢AzÀ MzÀUÀÄªÀ ºÀj« À̧ägÀuÉ ªÀÄgÉªÀÅ.  EªÀ£ÀÄß PÀnÖUÉAiÀÄAvÉ ¸ÀÄqÀ¨ÉÃPÉAzÀÄ s̈ÁªÀ. 

±ÀgÀuÉA¨ÉÆ - ©A§£ÉÃ ¥ÉæÃgÀPÀ, £ÉÃªÀÄPÀ, ªÀÄÄRå PÀvÀÈð, ªÀÄÄRå ¨sÉÆÃPÀÛø JAzÀÄ ¥Àæw©A§£ÁzÀ 

fÃªÀ£ÀÄ ©A§£À°è ªÉÆgÉºÉÆÃUÀÄªÀÅzÀÄ. 

¥ÁPÀ - wÃªÀæªÁzÀ ªÀÄ£ÀB¥ÁæªÀtå (ºÀjAiÀÄ°è). 

 

Classification: Mundige 

Ankita: Purandara Vittala 

Location: NA 

Category: Bimba Roopa, Jeevanoddhara, mahatmya jnana  

Sub-Category: aduge, deha, mana, guna, virakti, maDi, purna, Krishna, bhakti, 

niru, karuna, moksha, sharana, bimba, bimba roopa,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

 


